VYKLAD VECNY A VYKLAD SLOV
MENE JASNYCH

9: Teutoni — stary kmen germénsky, zndmy svou krutosti a
bojovnostf, jiZ osvédéoval v bojich s Rimany. Zde jsou timto jmé-
nem oznaceni vitbec Némci.

12: Bor — sedldk a rychtdf v Chrastavicich na Chodsku, piitel
B. Némcové.

17: turnéfi — clenové némeckych vlasteneckych spolki télo-
cviénych, jejichZ zaloZeni prof. Friedrichem Ludwigem Jahnem
(1778-1852), zvanym ,, Turnvater®, souviselo s probuzenim némec-
kého vlastenectvi v obdobf vilek napoleonskych.

18: LuZice — patrné chodsk4 ves LuZenice.

21: méStanosta — starostou domazlickym byl tehdy Ant E.
Fail (1797-1872), spisovatel.

21: Consuelo — romdn tehdy neobyéejné proslulé francouzské
spisovatelky George Sande, ktery vy3el krétce pred pfichodem N.
na Chodsko (1842—43) ; &4st d&je se skutetné odehrévé na jihogeském
hradu Riesenberku a velmi sympaticky mluvi o husitském obdob{
Ceskych déjin.

22: §indeldky — hfebiky k upevnén{ Sindel.

Dorla — sestra Zeny Borovy.

zlatd noc — svatebni noc.

23: Malého historie — kniha Prostondrodni déjepis ceské zemé,
ktery vydal zndmy obrozensky spisovatel Jakub Maly r. 1844 aZ 1845.

Lhotsky sedldak—kniha Zsidor, sedlik lhotsky, uslechtily pfibéh
pro lid venkovsky i méstsky. Sepsal Jos. Huber, ptel. Jos. Mejstitk.
Druhé vydani, upravené Fr. Sldmou, vyslo r. 1845.

Strauss Johann (1804—49) — némecky komponista a Feditel
orchestru, otec populérnfho skladatele valéikii.

Chodové na obraze v kld§tefe— v kl4étefe Pivofice u Pobg-
zZovic byl chovin stary obraz (dnes v méstském museu v Domazli-
cich), zndzornujicf vitézstvi knffete B¥etislava nad némeckym cfsa-
fem Jind¥ichem, vybojované v téchto mistech r. 1040, na obraze je
ve vojsku ¢eském i skupina sedldkd v chodskych krojich, bojujfcf pod
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praporem s psi hlavou. Po zruSeni kldStera v Pivorice byl obraz piene-
sen do kldétera v Domazlicich, kde byl v dobé pobytu B. Némcové.

29: Hogarth William (1697-1764) — anglicky malf¥, zndmy
genrovymi obrézky ze Zivota.

39: Krousky Jan (1814-76), — esky vlastenecky sedldk z Ka-
tusic na Mladoboleslavsku, plitel obrozenskych spisovatelii a sdm
horlivé buditelsky &inny.

41:Izidor Lhotsky — v. pozn. ke str. 23.

Spravedlivéd kronika ¢eskd — Jungmann pod timto ndzvem
74dnou kroniku neuvadi; je tedy asi minéna nékterd z jinak nazva-
nych &eskych kronik, snad Pelclova.

Paletek — milovnik Zertu a pravdy, humoristicky ¢asopis, ktery
v letech 1841—47 vyddval Fr. J. Rubes.

42: Koutské panstvi — podle obce Kout na Sumavé, kde byl
zdmek a vrchnostenské tifady; patiila k nému vétsina chodskych
obci.

s0:ja vam tedy nebudu onikat —v Ceské Viele zfejmé
omylem misto onikat — vykat.

s1: Jarohnév z Hrddku — historickd povidka od Jana
z Hvézdy, vl. jm. Jana Jind¥icha Marka, kterd vyslar. 1843.

58: v milych R. - Ratiboficich.

59: Cesta do Arabie a do zemé svaté — vydand Krameriem
r. 1804.

Zivot Jana Augusty— od J. Blahoslava, vyd. J. Franta Sumav-
sky r. 1837. Autorstvi Blahoslavovo u tohoto spisu nenf oviem pro-
kézano. Pravdépodobnéji je autorem J. Bilek.

62: Lamingédr z Albenreuthu — svob. pédn, majitel panstvi,
k némuz patfili Chodové.

v Klatovech k popravé veden — Jan Kozina byl ve skutec-
nosti popraven v Plzni.

81: Das IV. Regiment — plny nézev Die letzten zehn vom
1V. Regiment, kdysi neoby¢ejné populdrni zhudebnénd bésen né-
meckého bésnfka Julia Mosena (1803—67) na oslavu polského po-
vstanf r. 1830; na stejnou melodii napsal pozdéji Karel T ima rovnéz
populérni piseti ,,7am na biehu Ryna hranice vzpldla. ..
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84: krvavd vecdefe — kdyZ Albrecht z ValdStejna po odhaleni
své zrady se uchylil se svymi vérnymi do Chebu, velitel mésta, pod-
plukovnik Gordon, ktery byl ziskdn stranou cisaiskou, pozval
diistojniky, Valdstejnovi vérné, do chebského zimku na hostinu
a tam je dal povrazdit.

hostinnost gérovskd — markrabf Gero,velky odpiirce polab-
skych Slovanti, pozval k sobé r. 939 tficet nd¢elnika slovanskych
na hostinu a dal je povrazdit.

85: Heber ve svych Burgen Béhmens — Franz Alexan-
der Heber vyddval v letech 1844-49 v Praze velké dilo p. t. Béhmens
Burgen, Vesten und Bergschlisser, obsahujici popisy ¢eskych hradd,
doprovézené rytinami.

86: Wallenstein — Albrecht z Valdstejna, vojeviidce z dob
valky tficetileté, ktery byl obvinén ze zrady a na rozkaz cisattiv
r. 1634 v Chebu zavrazdén; jeho osud byl zpracovan zvlasté v tra-
gedii Fr. Schillera, v dobé B. Némcové neobyéejné populdrni.

89: D&vin —Magdeburg.

o1: Galanthomme — bé&iny stary ndzev pro p¥irucku spole-
¢enského chovini.

92: von Klesheim — Anton, baron (1816-84), kdysi popu-
larni bésnik videnisky.

94: p. Gaucova Klotilda — prazskd zpévacka a herecka.

mlady Laub— Ferdinand (1832—75), slavny houslista praZsky;
vynikl jiz jako olety chlapec; r. 1846 konéil prazskou konservatof,
na niz jiz ziskal uzndni znaleli, mezi nimi i H. Berlioze; rok nato
odjizdi do Vidné a zahajuje tak svou svétové slavnou drahu.

95: Bellini Vincenzo (1802-35) — italsky komponista; opera
11 pirata byla prvni, jiZ pronikl na slavnou Scalu mildnskou.

Thalberg Sigismund (1812—71) — kdysi velmi slavny némecky
pianista a skladatel, autor zv1a§té populdrnich fantasi.

Ernst Heinrich Wilhelm (1814-65) — nar. v Brng, prosluly virtuos
na housle a skladatel, blizky uméleckému sméru Beethovenovu;
Karneval bendtsky patii k jeho nejslavnéjsim skladbdm.

Donizetti Gaetano (1797-1848) — hudebni skladatel italsky;
operu Lindu napsal za svého pobytu ve Vidni 1842—43 a ziskal za ni
titul dvornfho skladatele a kapeln{ka.

Taubert Wilhelm (1811—91) — némecky pianista, kapelnik a hu-
debni skladatel.

227



Kallivoda Jan Viclav (1801-66) — &esky virtuos na housle
a hud. skladatel.

98: Jelen Alois (1801—57) — populdrni obrozensky skladatel
vlasteneckych pisni, oblibenych zvla$té na ¢eskych beseddch a slav-
nostech.

Pani N. — BoZena Némcova.

Tyl Josef Kajetdn (1808—56) — &esky obrozensky spisovatel, piitel
B. Némcové, autor Cetnych versii, uréenych pro deklamaci na Ces-
kych beseddch, t. zv. deklamovének.

Boieldieu Frangois Adrien (1775-1834) — hudebni skladatel
francouzsky.

Norma — opera od V. Belliniho.

p. P. — Antonin Pavlas (1811-59), soukromy utitel B. Némcové,
spolupracovnik obrozenskych ¢asopisi.

Skroup Frantidek (1801-62) — &esky hudebni skladatel, autor
prvnich ¢eskych oper a melodie ndrodnf hymny ,,Kde domov mj?*

99: Prazsky Posel — ¢&asopis pro lidové vrstvy, vydévany
1846—48 J. K. Tylem.

1o1:]. K. —Jan Konopa, slepy synovec starosty z Mrdkova, velmi
bystry a inteligentni, s nimZ se B. N. velmi spfitelila. Srv. i ddle.

prof. Smetana Josef Frantiek (1801—61) — plzefisky buditel,
spisovatel dél historickych a p¥{rodovédnych.

Noviny — Praiské noviny, politicky list, redigovany v té dobé
K. Havli¢kem.

ro2: Veela — Ceskd viela, list kriticko-literdrni, vedeny rovnéz
Havli¢kem.

Prazsky Posel — srv. pozn. ke str. 99.

Poutnik — list lidovychovny, vyddvany 1846—47 K. V.Zapem.

103: s koSem — pfivodné bez pfedlozky ,,s*; M. Novotny ve
vydéni z r. 1929 soudi, Ze nejde o pfepsani nebo tiskovou chybu,
nybrz o zvlastnost jazyka B. Némcové.

110. Ant. Fail —v. pozn. ke str. 21.

dékan Jan Fastr — pfbuzny zndmého osmadtyticatnika.

113: hrabé Stadion — Rudolf, r. 1848 zemsky president
v Cechich; Stadiontim patiilo Koutské panstvi u Domazlic.

116: jeden piitel deského lidu — Josef Némec, manZel
B. Némcové.

vesnice Mr. — Mrdkov u Domazlic.
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dr. Brauner—FrantiSek, r. 1848 populdrni éesky politicky vidce.

120: Prazské noviny — v. pozn. ke str. 101.
zeptejte se zde Jana — Konopy, srv. pozn. ke str. 101.

122: Rank Joseph — (1816—96) némecky povidkét, r. 1848
poslanec Frankfurtského parlamentu; jeho rodi$té je ves Chalupy
u Vserub.

123: p. S. — fardf od sv. Anny — Frantifek Sikora.

125: — povstdni v Badensku, kterému velel radikdln{ némecky
bdsnik Georg Herwegh, patiilo k nejdramatiét&j$im episoddm re-
voluéniho roku 1848.

rychlik — kuryr.

134: pan z Pillersdorfu — Frantifek, po padu Metterni-
chové r. 1848 rakousky ministr vnitra, autor nové konstituce.

135: Fastr, Petr — (1801-68), viidce prazského méitanstva
r. 1848, o némz kolovaly zprivy, Ze se ma stdt ¢eskym vladykou.

136: sedmaSedesdtnici — 67 reakénich praiskych médfani,

kteii se obritili na kn. Windischgritze se Zidosti, aby obnovil po-
fddek v revoluéni Praze.

138: Themistokles — fecky stitnik a vojeviidce, vitéz u Sala-
miny.

139:stihd v domé— M. Novotny pfipojuje tuto pozndmku:
tak upravil jsem naprosto mi nesrozumitelné slovo sbikd.

142: §irokd mezera mezi Osou(Ostrym, ném. Osser)a Cer-

chovem — prismyk Vserubsky.

tdolf Kampy — feky Kouby (ném. Chamb) v Bavorsku.

159: Hodza — Michal Miloslav (1811—71), slovensky buditel
a spisovatel.

dr. Stanék Viclav — (1804~71), prazsky léka¥, v jehoZ domé
se schdzela vlasteneckd spolecnost ptatel B. Némcové.

161: jeSté pted 150 lety — opraveno misto lezech.

169: f{kala v Nédchodsku — vynechéno ,,moje babitka™, stv.
str. 16I.

175 a ndsl. — vyrazy v zévorce s hvézdigkou jsou v rukopise
skrtnuty.
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184: viz Karla v Perlich — slavnost voracek, kterd se konala
vidy v posledn{ dny masopustn{, popsala B. Némcovi ve své po-
vidce Karla, jez byla po prvé otisténa v almanachu Perly ceské r. 1855.

Skarman, vrch hned u Domazlic—ndzev je$té dnes béiny;
dnes je na tomto vriku méstsky park a urnovy héj. Z ostatnich vrchi,
B. Némcovou uvadénych, kromé obecné znidmého Cerchova a Peselé
hory s kostelem sv. Favfince, lze dnes urtit jesté tyto: Na kameni
se nazyva vy¢nélina kfemenného valu na tiboti Cerchova, smérem
od Babylonu, kde dnes je ziizen altinek prof. dr. Braunera; Zdmek
je nejvysii vrchol pasma Dmoutu nad Domazlicemi; na misté, kde
pry byvala tvrz, je dnes lom, stard borovice tam jiZ neni; Babi pupek
s Cernym jezerem je pravdépodobné okrouhly vrsek v bezprostfedn{
blizkosti Domazlic, kterému se dnes ¥{kd Na babé; pod nim je t. zv.
Jezero s domailickym koupalistém; oznaceni Cerné jezero se dnes
neuziva; Vejslavice, dnes Fejslavka nebo Na Vejslavce, visek mezi
Babylonem a Pecf; Rmiit, lidovy nzev vrchu Dmoutu u Domazlic;
Tisovd, vrch mezi Mrikovem a Koutem; #7ckovo, kopec nad Mrié-
kovem; Sobér (Sauberg), pravdépodobné vrch mezi Vieruby a Cer-
venym dfevem; Hvézdinec (Gewintzi), dnedni Jezvinec u Pocinovic;
Stitbrnd hora, vrch nad Orlovicemi u Pocinovic; Prapofisté (ném.
Braunbusch), vesnice u Kdyné.

186: Gomdr — tehdej$t Zupa Gemerska na Slovensku.

188: Tlyrové — kat. starovéky ndrod, sidlici na poloostrové
Balkinském; v XIX. stoleti timto jménem oznacovani Jihoslované.

196: J4 jsem chlapik z Polské — obec tohoto jména se na
Chodsku nevyskytuje; nizev Polsko, Polskd, Polst, Polité se jinak
v Cechéch vyskytuje nékolikrat, vétdinou viak nikoli pro oznacent
obce celé, nybrz jen néjaké jeji &asti; protoZe uz ve staroCeStiné se
vyskytuje adjektivum ,,polsky* (polsky dvir, polské krévy atp.),
odvozené od ,, pole”, jde patrn& o obecny nézev urtitého typu osid-
leného prostoru, v polich, s poli nebo pod.

kat$ti pani —od obce Kout, Kiit,kde byly vrchnostenské tifady
chodského kraje, organisujici vojenské odvody:.

230



